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La seance est ouverte a 12 heures. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

Lettre datee du 2 octobre 2003, adressee au President 
du Conseil de securite par le Representant 
permanent du Soudan aupres de l’Organisation 
des Nations Unies (S/2003/934) 

Le President (parle en anglais ) : J’ informe les 
membres du Conseil que j’ai requ du representant du 
Soudan une lettre dans laquelle il demande a etre invite 
a participer au debat sur la question inscrite a l’ordre 
du jour du Conseil. Selon la pratique etablie, je 
propose, avec l’assentiment du Conseil d’inviter ce 
representant a participer au debat, sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et a 1’article 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Vinvitation du President, M. Abdalla 
(Soudan) prend place a la table du Conseil. 

Le President (parle en anglais) : Le Conseil va 
maintenant aborder l’examen de la question inscrite a 
l’ordre du jour. Le Conseil se reunit conformement a 
1’accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables. 

A Tissue de consultations entre les membres du 
Conseil des securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite accueille avec 
satisfaction les accords sur les arrangements en 
matiere de securite auxquels sont parvenus, a 
Naivasha (Kenya), le Gouvernement soudanais et 
le Mouvement/Armee de liberation du peuple 


soudanais (SPLM/A). Il salue a nouveau la 
signature du Protocole de Machakos, qui offre 
une base viable pour le reglement du conflit au 
Soudan. Il espere qu’un accord de paix global, 
reposant sur le Protocole de Machakos, sera 
conclu. Il se declare satisfait du role decisif joue 
par l’Autorite intergouvernementale pour le 
developpement (IGAD), sous la direction du 
President kenyen, par 1 ’ envoye special du Kenya, 
les envoyes des autres Etats membres de 1’IGAD 
et les observateurs internationaux aux pourparlers 
de paix concernant le Soudan. 

Le Conseil de securite accueille aussi avec 
satisfaction le maintien du cessez-le-feu et la 
creation de l’Equipe de controle et de 
verification, du Comite mixte de suivi et de 
l’Equipe de controle de la protection des civils; il 
encourage les Etats Membres en mesure de le 
faire a fournir des ressources financieres et 
logistiques. 

Le Conseil de securite assure les parties 
qu’il est dispose a les aider a appliquer l’accord 
de paix global et, a ce sujet, prie le Secretaire 
general de commencer, des que possible et en 
consultation avec les parties, les facilitateurs de 
1’IGAD et les observateurs internationaux, des 
travaux preparatories en vue de determiner les 
meilleurs moyens, pour les Nations Unies, d’aider 
a l’application de l’accord global de paix. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2003/16. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 12 h 5. 
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